THE BRITISH PRESS

Probably in no other country are there such great differences between the various national daily newspapers — in the type of news they report and the way they report it.
On the one hand, there are the "quality" newspapers: The Times, The Independent, The Guardian, the Financial Times and The Daily Telegraph. These concern themselves, as far as possible, with factual reports of major national and international events, with the world of politics and business and with the arts and sport.
On the other hand, there are the "populars" and "tabloids," so-called because of their smaller size. The tabloids — the most widely read of which are The Daily Mail, The Daily Express, the Daily Mirror, The Sun and The Daily Star — concentrate on more emotive' reporting of stories often featuring sex, violence, the Royal Family, film and pop stars, and sport. It's often said that the popular press aims to entertain its readers rather than inform them.
The tabloid press is much more popular than the quality press.
In some countries, newspapers are owned by government or by political parties. This is not the case in Britain. Newspapers here are mostly owned by individuals or by publishing companies, and the editors of the papers are usually allowed considerate freedom of expression. This is not to say that newspapers are without political bias. Papers like The Daily Telegraph, The Daily Express and The Sun, for example, usually reflect Conservative opinions in their comment and reporting, while the Daily Mirror and The Guardian have a more left-wing bias.
In addition to the 12 national daily newspapers there are nine national papers which are published on Sundays. Most of the "Sundays" contain more reading matter than daily papers, and several of them also include "colour supplements" — separate colour magazines which contain photographically-illustrated feature articles. Reading a Sunday paper, like having a big Sunday lunch, is an important tradition in many British households.
Besides, nearly every area in Britain has one or more local newspapers.
The British are one of the biggest newspaper-reading nations in the world.
Sunkesni žodžiai:

various – įvairus

daily – dienraštis

to report – raportuoti, pranešti

on the one hand – viena vertus

to concern oneself with – daryti kažką, užsiiminėti

factual – faktiškas, pagrįstas faktais

major – pagrindinis

on the other hand – kita vertus 

“tabloid” – mažaformatis laikraštis su mažu teksto kiekiu ir daug iliustracijų; 

bulvarinė spauda

to concentrate on – koncentruotis ties kažkuo

emotive reporting – emocionalus pranešimo pateikimas

to feature – spausdinti laikraštyje (pastebimoje vietoje)

violence – žiaurumas

royal family – karališka šeima

it’s often said – dažnai sakoma

to aim – veržtis, norėti, siekti kažko

to entertain rather than inform – labiau linksminti negu informuoti

to own – turėti, būti kažko šeimininku

This is not the case in Britain. – Britanijoje reikalas yra kitoks.

individual – individualus

publishing company – leidybinė kompanija

editor – redaktorius

to allow – leisti kažką daryti

considerate freedom – gana didelė laisvė

bias – išankstinis nusiteikimas

to reflect – atspindėti

conservative – konservatyvus

left-wing – kairysis

in addition to – be to

matter – medžiaga

supplement – papildomas

household – šeima; žmonės, gyvenantys viename name

local – vietinis

